
 

MT   MT 

 

 

 
IL-KUMMISSJONI 
EWROPEA  

Brussell, 24.6.2020  

COM(2020) 262 final 

ANNEXES 1 to 2 

 

ANNESSI 

 

tal- 

KOMUNIKAZZJONI TAL-KUMMISSJONI LILL-PARLAMENT EWROPEW U 

LILL-KUNSILL 

It-triq ’il quddiem biex jiġi allinjat dak li kien l-acquis tat-tielet pilastru mar-regoli 

dwar il-protezzjoni tad-data 

 



 

1 
 

ANNESS I: Atti li jaqgħu fl-ambitu tar-rieżami iżda li ma jeħtiġux emendi  

 

Atti li ma fihomx regoli speċifiċi dwar il-protezzjoni tad-data u għalhekk mhumiex ta’ 

“anterjorità”, li jfisser li l-LED diġà tapplika għalihom (7 atti): 

1. Id-Deċiżjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/584/JHA tat-13 ta’ Ġunju 2002 fuq il-mandat ta’ 

arrest Ewropew u l-proċeduri ta' ċediment bejn l-Istati Membri
1
; 

2. Id-Deċiżjoni Kwadru tal-Kunsill 2003/577/JHA tat-22 ta’ Lulju 2003 dwar it-twettiq fl-

Unjoni Ewropea tal-mandati li jiffriżaw xi proprjetà jew xi evidenza
2
;  

3. Il-Pożizzjoni Komuni tal-Kunsill 2005/69/ĠAI tal-24 ta’ Jannar 2005 dwar l-iskambju 

ta’ ċerta data mal-Interpol
3
; 

4. Id-Deċiżjoni Kwadru tal-Kunsill 2005/214/ĠAI tal-24 ta’ Frar 2005 dwar l-

applikazzjoni tal-prinċipju ta’ rikonoxximent reċiproku għal penali finanzjarji
4
; 

5. Id-Deċiżjoni Kwadru tal-Kunsill 2006/783/ĠAI tas-6 ta’ Ottubru 2006 dwar l-

applikazzjoni tal-prinċipju ta’ rikonoxximent reċiproku għal ordnijiet ta’ konfiska
5
;  

6. Id-Deċiżjoni Qafas tal-Kunsill 2008/947/ĠAI tas-27 ta’ Novembru 2008 dwar l-

applikazzjoni tal-prinċipju ta’ rikonoxximent reċiproku ta’ sentenzi u deċiżjonijiet li 

jinvolvu probation bil-ħsieb ta’ sorveljanza ta’ miżuri ta’ probation u ta’ sanzjonijiet 

alternattivi
6
; 

7. Id-Deċiżjoni Qafas tal-Kunsill 2008/909/ĠAI tas-27 ta’ Novembru 2008 dwar l-

applikazzjoni tal-prinċipju ta’ rikonoxximent reċiproku ta’ sentenzi f’materji kriminali li 

jimponu pieni ta’ kustodja jew miżuri li jinvolvu ċ-ċaħda tal-libertà bil-għan li jiġu 

infurzati fl-Unjoni Ewropea
7
.  

 

Atti li fihom referenza għad-Deċiżjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/ĠAI, li għandha tiġi 

interpretata bħala referenza għal-LED skont l-Artikolu 59(2) tiegħu, u li ma fihom l-ebda 

regola speċifika dwar il-protezzjoni tad-data personali (3 atti): 

1. Id-Deċiżjoni Qafas tal-Kunsill 2009/829/ĠAI tat-23 ta’ Ottubru 2009 dwar l-

applikazzjoni, bejn l-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, tal-prinċipju ta’ rikonoxximent 

reċiproku għal deċiżjonijiet dwar miżuri ta' superviżjoni bħala alternattiva għal 

detenzjoni proviżorja
8
;  

2. Id-Deċiżjoni Qafas tal-Kunsill 2009/948/ĠAI tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-

prevenzjoni u r-riżoluzzjoni ta’ konflitti ta’ eżerċizzju ta’ ġurisdizzjoni fi proċedimenti 

kriminali
9
; u  

3. Id-Direttiva 2011/99/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Diċembru 2011 

dwar l-ordni Ewropea ta’ protezzjoni
10

. 
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Atti li l-emendi diġà qed jiġu nnegozjati (2 atti): 

1. Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2008/633/ĠAI tat-23 ta’ Ġunju 2008 tirregola l-aċċess għad-

data tal-VIS għall-finijiet tal-prevenzjoni, tal-kxif u tal-investigazzjoni ta’ reati 

terroristiċi u ta’ reati kriminali serji oħra
11

, u li hija soġġetta li titħassar skont il-

Proposta għal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda r-

Regolament (KE) Nru 767/2008, ir-Regolament (KE) Nru 810/2009, ir-Regolament 

(UE) 2017/2226, ir-Regolament (UE) 2016/399, ir-Regolament XX/2018 [ir-

Regolament tal-Interoperabilità], u d-Deċiżjoni 2004/512/KE u li jħassar id-Deċiżjoni 

tal-Kunsill 2008/633/ĠAI
12

;  

2. Ir-Regolament (UE) Nru 604/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-

26 ta’ Ġunju 2013 li jistabbilixxi l-kriterji u l-mekkaniżmi biex ikun iddeterminat 

liema hu l-Istat Membru responsabbli biex jeżamina applikazzjoni għall-protezzjoni 

internazzjonali ddepożitata għand wieħed mill-Istati Membri minn ċittadin ta’ pajjiż 

terz jew persuna apolida
13

; huwa soġġett li jitħassar skont il-Proposta għar-Regolament 

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-istabbiliment tal-“Eurodac” għat-tqabbil 

ta’ marki tas-swaba’ għall-applikazzjoni effettiva tar-Regolament (UE) Nru 604/2013 

li jistabbilixxi l-kriterji u l-mekkaniżmi biex ikun iddeterminat l-Istat Membru 

responsabbli biex jeżamina applikazzjoni għall-protezzjoni internazzjonali ddepożitata 

f’wieħed mill-Istati Membri minn ċittadin ta’ pajjiż terz jew persuna apolida għall-

identifikazzjoni ta’ ċittadin ta’ pajjiż terz jew persuna apolida li qed jirresjiedu 

illegalment u dwar talbiet għat-tqabbil ma’ data tal-Eurodac mill-awtoritajiet tal-

infurzar tal-liġi tal-Istati Membri u mill-Europol għall-finijiet ta’ infurzar tal-liġi 

(riformulazzjoni)
14

. 

Ftehimiet internazzjonali li jorbtu esklużivament l-Istati Membri jew l-Istati ta’ Schengen u li 

huma obbligati jittrasponu l-LED fl-ordnijiet nazzjonali tagħhom, u meta l-ipproċessar ta’ 

data personali minn awtoritajiet kompetenti għall-finijiet tal-infurzar tal-liġi skont tali 

ftehimiet ikun soġġett għal-liġijiet nazzjonali li jittrasponu l-LED (3 atti): 

1. Il-Konvenzjoni magħmula fuq il-bażi tal-Artikolu K.3 tat-Trattat dwar l-Unjoni 

Ewropea, fuq assistenza reċiproka u kooperazzjoni bejn l-amministrazzjonijiet doganali 

(il-Konvenzjoni ta’ Napli II)
15

; 

2. L-Att tal-Kunsill tad-29 ta’ Mejju 2000 li jistabbilixxi skont l-Artikolu 34 tat-Trattat 

dwar l-Unjoni Ewropea l-Konvenzjoni dwar l-Assistenza f’Materji Kriminali bejn l-Istati 

Membri tal-Unjoni Ewropea
16

; 

3. Il-Ftehim bejn l-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Iżlanda u r-Renju tan-Norveġja 

dwar l-applikazzjoni ta’ ċerti dispożizzjonijiet tal-Konvenzjoni tad-29 ta’ Mejju 2000 

dwar Assistenza Reċiproka f’Materji Kriminali bejn l-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea 

u l-Protokoll tal-2001 miegħu
17

. 

Trattat ta’ Għajnuna Legali Reċiproka bejn l-UE u l-Istati Uniti: 
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1. Il-Ftehim dwar l-għajnuna legali reċiproka bejn l-Unjoni Ewropea u l-Istati Uniti tal-

Amerka
18

. 

ANNESS II: Atti li jeħtieġu emendi 

1. Id-Deċiżjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/465/JHA tat-13 ta’ Ġunju 2002 dwar l-iskwadri 

ta’ investigazzjoni konġunti
19

. 

2. Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2005/671/ĠAI tal-20 ta’ Settembru 2005 dwar l-iskambju ta’ 

informazzjoni u l-koperazzjoni fir-rigward ta’ reati terroristiċi
20

; 

3. Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2006/960/ĠAI tat-18 ta’ Diċembru 2006 dwar is-

simplifikazzjoni tal-iskambju ta’ informazzjoni u intelligence bejn l-awtoritajiet tal-

infurzar tal-liġi tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea
21

; 

4. Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2007/845/ĠAI tas-6 ta’ Diċembru 2007 dwar il-kooperazzjoni 

bejn l-Uffiċċji għall-Irkupru tal-Assi tal-Istati Membri fil-qasam tar-rintraċċar u l-

identifikazzjoni ta’ rikavati mill-kriminalità, jew proprjetà oħra relatata magħha, 

tobbliga lill-Istati Membri jwaqqfu Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi u jipprovdu qafas 

għall-iskambju ta’ data bejn l-Uffiċċji għall-Irkupru tal-Assi tal-Istati Membri
22

; 

5. Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2008/615/ĠAI tat-23 ta’ Ġunju 2008 dwar it-titjib tal-

kooperazzjoni transkonfinali, b’mod partikolari fil-ġlieda kontra t-terroriżmu u l-

kriminalità transkonfinali
23

 u d-Deċiżjoni tal-Kunsill 2008/616/ĠAI tat-23 ta’ Ġunju 

2008 dwar l-implimentazzjoni tad-Deċiżjoni 2008/615/ĠAI dwar it-titjib tal-

koperazzjoni transkonfinali, b’mod partikolari fil-ġlieda kontra t-terroriżmu u l-

kriminalità transkonfinali
24

; 

6. Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/917/ĠAI tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar l-użu tat-

teknoloġija tal-informatika għall-finijiet doganali
25

; 

7. Il-Ftehim bejn l-Unjoni Ewropea u l-Ġappun dwar assistenza legali reċiproka f’materji 

kriminali
26

; 

8. Id-Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar 

l-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea f'materji kriminali
27

; 

9. Id-Direttiva (UE) 2015/413 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2015 

li tiffaċilita l-iskambju transkonfinali ta’ informazzjoni dwar reati tat-traffiku relatati 

mas-sikurezza fit-toroq
28

; 

10. Id-Direttiva (UE) 2016/681 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 

dwar l-użu ta’ data tar-reġistru tal-ismijiet tal-passiġġieri (PNR) għall-prevenzjoni, l-

iskoperta, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta' reati terroristiċi u kriminalità serja
29

. 
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